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Le retour du soleil,
ou la féte des omelettes.

Les beaux jours qui nous reviennent après un
hiver long et rigoureux, nous remettent en mémoire
une coutume fort curieuse, qui se perpétue depuis
des siècles dans la petite commune française de
Guillaume-Perouse (Hautes-Alpes). Les pauvres
habitants qui l'habitent sont privés pendant cent
jours, du soleil, dont les rayons ne descendent pas
jusqu'au fond de leur vallée, et ne viennent que
dans la matinée du 10 février leur rendre sa
lumière. Aussi ce jour-là même célèbrent-ils son
retour par une fête qui semble, par sa simplicité,
appartenir à l'antiquité orientale.

Dès que la nuit a disparu et que l'aube vermeille
se répand sur le sommet des montagnes, quatre
bergers du hameau annoncent cette fête au son des
fifres et des trompettes. Après avoir parcouru le
village, ils se rendent chez le plus âgé des
habitants, qui préside la cérémonie, et qui, dans cette
circonstance, porte le nom de vénérable. Ils prennent

ses ordres et recommencent leurs fanfares,
en prévenant tous les habitants de préparer une
omelette. Chacun alors s'empresse d'exécuter les
ordres du vénérable. A dix heures, tous, munis
d'omelettes, se rendent sur la place, et une députa-
tion, précédée des bergers qui font de nouveau
entendre leurs instruments champêtres, se rend chez
le vénérable, annoncer que tout est préparé pour
commencer la fête ; elle l'accompagne au lieu de la
réunion, où il est reçu par les nombreuses
acclamations de tous les habitans. Le vénérable se place
au milieu d'eux, et après qu'il leur a rappelé l'objet
de la fête, tous forment une chaîne et exécutent
autour de lui une farandole, leur plat d'omelette à
la main. Le vénérable donne ensuite le signal du
départ. Les bergers continuent à jouer de leurs
instruments, et l'on se met en marche, dans l'ordre
le plus parfait, pour se rendre sur un pont de pierre
qui se trouve à l'entrée du village. Arrivé là, chacun

dépose son omelette sur le parapet du pont, et
l'on se rend dans le pré voisin, où les farandoles
ont lieu jusqu'à ce que le soleil arrive. Dès que sa
lumière commence à les éclairer, les danses finissent,

et chacun va reprendre son omelette, qu'il
offre à l'astre du jour. Le vieillard élève son plat
vers l'horizon, tête nue. Aussitôt que ses rayons
sont répandus sur tout le village, le vénérable
annonce le départ, et l'on rentre dans le même ordre.

On accompagne le vénérable chez lui ; après quoi
chacun se rend dans sa famille, où l'on mange
l'omelette. La fête dure tout le jour, et se prolonge
même dans la nuit. On se rassemble encore vers le
soir, et plusieurs familles se réunissent ensuite pour

i festiner. Ainsi se termine cette fête où préside la
j gaìté et les amusemens les plus innocents, et où les
j habitants du hameau témoignent avec une si simple
; piété leur bonheur de revoir la lumière qui fertilise

leurs champs, verse de toutes parts la joie, 1'es-
Î pérance, et embellit le monde.

Plus de distances pour l'oreille. — Un des employés
du téléphone, à Bruxelles, avertissait dernièrement
son collègue de Paris que le cortège des animaux
gras, primés par la ville de Bruxelles, précédé d'une
musique et de tambours, allait passer devant le
palais de la Bourse, à l'entresol duquel se trouve
la cabine téléphonique.

L'employé avertissait en même temps son collègue

français qu'il avait ouvert la fenêtre de son
bureau, et qu'il avait placé sur une table un appareil
téléphonique appelé microphone et il ajoutait :

« Ecoutez et vous me direz après si vous avez
entendu la musique. »

L'employé de Paris mit un récepteur à l'oreille et
1 passa le second à un journaliste qui se trouvait là à

ce moment.
On entendit d'abord très distinctement des

roulements de tambours, et la musique jona tout à coup
un air français que l'on perçut d'un bout à l'autre,
sans qu'une note fût perdue.

L'audition était aussi nette que si la musique
avait joué sur la place de la Bourse, à Paris.

Mieux que cela, le morceau terminé, on entendit
le départ du cortège, le roulement des tambours et
un pas redoublé que la musique venait de
commencer et qui se perdait dans le lointain.

L'employé de Bruxelles revint alors au téléphone
et raconta qu'il avait envoyé un petit facteur du
télégraphe prier le chef de musique d'exécuter un
morceau de musique sous les fenêtres de la Bourse,
car il avait des auditeurs à Paris.

Le chef de musique s'exécuta fort galamment en
jouant l'air : En revenant de la revue, une joyeuseté
que Paulus chantait dernièrement à la réception
ministérielle de M. Granet, et qui a fait rire jusqu'aux
larmes le général Boulanger et le nombreux corps
d'officiers qui l'accompagnait.
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